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Neste trabalho de caréater bibliogréafico, filiado a teoria da analise
de discurso das escolas francesa e brasileira, propomos analisar a producéo
de sentido das linguas indigenas em documentos oficiais. Nosso corpus é
composto pela Gramatica do Tupi, publicada em 1595 pelo Pe. José de
Anchieta, o Diretério dos indios, publicado em 1757, e os Art. 210 e 215
da Constituicdo Federal de 1988, que reconhecem as lutas e reinvindica-
¢Oes dos povos indigenas. Buscamos demonstrar a relacdo de sentido que
se estabelece entre a lingua portuguesa e as linguas indigenas, as quais
sempre foram objeto de dominacdo no periodo da colonizacéo, e comegam
no século XX a conquistar seu espaco. No entanto, mesmo esse direito
sendo amparado juridicamente, ainda se percebe o dominio da lingua das
nacBes ndo indigenas sobre a lingua dos indios, que aos poucos vem per-
dendo suas linguas e deixando seu tesouro linguistico em detrimento da
imposicdo do portugués.
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